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ZMLUVA O SPOLUPRÁCI 
 

Táto Zmluva o spolupráci (ďalej len „Zmluva“) sa riadi právnym poriadkom Slovenskej 
republiky, najmä zákonom č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších zmien.  
Táto Zmluva bola uzatvorená dňa uvedeného na konci Zmluvy medzi zmluvnými stranami 
uvedenými v Článku 1.  
 

Článok 1 

ZMLUVNÉ STRANY 

 
Organizácia: Slovenský spolok študentov farmácie  
IČO: 31753078  
Sídlo: Odbojárov 10, 832 32 Bratislava – Nové Mesto 
Za ktorú koná: Laura Adamkovičová, prezidentka SSŠF  
E-mail: prezident@sssf.sk  
(ďalej ako: „Zmluvná strana 1“ alebo „SSŠF“)  
 
a  
 
Organizácia: Spolok košických študentov farmácie  
IČO: 42241286 
Sídlo: Komenského 73, 041 81 Košice 
Za ktorú koná: Igor Ontek, prezident SKŠF  
E-mail: prezident@sksf.sk 
(ďalej ako: „Zmluvná strana 2“ alebo „SKŠF“)  
 

 

(Zmluvná strana 1 a Zmluvná strana 2 ďalej tiež spoločne ako „Zmluvné strany“ alebo „Spolky“ 

a každý jednotlivo ako „Zmluvná strana“) 

 

Článok 2 

ÚČEL 

 

1. Táto Zmluva definuje vzájomnú spoluprácu na národnej a medzinárodnej úrovni medzi 

oboma Zmluvnými stranami. 

 

2. Táto Zmluva definuje možnosť členov SKŠF stať sa externými členmi SSŠF, a tým 

umožňuje členom SKŠF, ktorí sú externými členmi SSŠF, účasť na medzinárodných 

študentských farmaceutických kongresoch a podujatiach. 

 

3. Poslaním Zmluvných strán je profesionálny a osobnostný rast študentov 
magisterského študijného programu farmácia, bakalárskeho študijného programu 
zdravotnícke a diagnostické pomôcky alebo doktorandského štúdia s farmaceutickým 
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zameraním, preto účelom tejto Zmluvy je rozvoj vzájomnej spolupráce SSŠF a SKŠF s 
cieľom prinášať kvalitné a prospešné aktivity pre svojich členov. 

 
Článok 3 

KOMUNIKÁCIA 

 

1. Zmluvné strany majú záujem udržiavať pravidelnú komunikáciu s cieľom plnenia účelu 
tejto Zmluvy, preto sa zhodli na oficiálnych kontaktných osobách: 
 

a. za SSŠF viceprezident SSŠF (e-mail: viceprezident@sssf.sk), 
b. za SKŠF viceprezident SKŠF (e-mail: viceprezident@sksf.sk). 

 
2. Zmluvné strany určili ako oficiálny komunikačný spôsob e-mailovú komunikáciu, avšak 

majú záujem rozvíjať vzájomnú spoluprácu aj inými komunikačnými spôsobmi a 
osobnými stretnutiami. 

 
Článok 4 

PROJEKTY A INICIATÍVY 

 
1. Zmluvné strany majú záujem spoločne spolupracovať na projektoch a iniciatívach, pri 

ktorých má vzájomná spolupráca potenciál byť prospešná pre realizáciu samotného 
projektu alebo iniciatívy a dané projekty alebo iniciatívy majú potenciál byť prospešné 
pre členov oboch Spolkov alebo širokú verejnosť. 
 

2. Na znak záujmu o vzájomnú spoluprácu s cieľom plnenia účelu tejto Zmluvy budú 
Zmluvné strany realizovať každý kalendárny rok aspoň jeden spoločný projekt alebo 
iniciatívu. 
 

3. Zmluvné strany ako asociácie reprezentujúce študentov magisterského študijného 
programu farmácia, bakalárskeho študijného programu zdravotnícke a diagnostické 
pomôcky alebo doktorandského štúdia s farmaceutickým zameraním majú záujem 
vypracovávať oficiálne spoločné vyhlásenia s cieľom zverejniť spoločné stanoviská 
alebo názory na novú alebo existujúcu, verejnú alebo neverejnú problematiku. 
 

4. Zmluvné strany vzájomne akceptujú jedinečnosť a originalitu svojich vlastných 
projektov alebo iniciatív, preto si vzájomne danými projektami alebo iniciatívami 
nebudú konkurovať alebo inak spôsobovať škodu. Zmluvné strany taktiež nebudú 
realizovať projekty alebo iniciatívy, ktoré majú rovnaký cieľ a cieľovú skupinu ako už 
existujúce projekty alebo iniciatívy konkrétneho Spolku, bez spolupráce na danom 
projekte alebo iniciatíve alebo bez vzájomnej dohody o realizácii daného projektu 
alebo iniciatívy, v zmysle ušetrenia duplicitnej práce. 
 

5. Na znak spolupráce si Zmluvné strany vzájomne umiestnia logá na webových stránkach 
v príslušných sekciách. 
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Článok 5 

ZAHRANIČIE 

 
1. SKŠF akceptuje SSŠF ako národný spolok reprezentujúci Slovenskú republiku na 

medzinárodnej pôde. Názov SSŠF v medzinárodnom styku je The Slovak 
Pharmaceutical Students‘ Association, skratkou SPSA Slovakia (ďalej ako: „SPSA“). 
 

2. SSŠF umožní členom SKŠF stať sa externými členmi SSŠF. Členovia SKŠF, ktorí sú 
externými členmi SSŠF, sa vďaka svojmu členstvu v SSŠF stanú členmi International 
Pharmaceutical Students‘ Federation (ďalej ako: „IPSF“) a European Pharmaceutical 
Students‘ Association (ďalej ako: „EPSA“) a získajú možnosť zúčastňovať sa 
medzinárodných študentských farmaceutických kongresov, podujatí a projektov 
organizovaných EPSA alebo IPSF. Presné podmienky externého členstva SSŠF pre 
členov SKŠF sú definované v prílohe č. 1. 
 

3. Členovia, ktorí sú riadnymi alebo externými členmi SSŠF, budú vystupovať na 
medzinárodnej pôde spoločne ako členovia SPSA. 
 

4. SSŠF zastrešuje celkovú komunikáciu a koordináciu aktivít s IPSF a EPSA. 
 

5. SSŠF môže vykonávať všetky rozhodnutia v mene SPSA vo vzťahu k IPSF, EPSA alebo 
inému medzinárodnému subjektu bez predošlého súhlasu SKŠF. SSŠF taktiež môže 
menovať oficiálnych delegátov SPSA na medzinárodnej pôde podľa vlastného úsudku 
bez predošlého súhlasu SKŠF. SKŠF bude o týchto rozhodnutiach informovaný 
prostredníctvom LS a CP reportov. 
 

6. SKŠF môže požiadať SSŠF o organizáciu EPSA alebo IPSF projektu a zároveň navrhne 
zodpovednú osobu, ktorá bude poverená organizáciou tohto projektu. Následne si 
Spolky dohodnú podmienky realizácie projektu. 
 

7. SSŠF bude SKŠF preposielať LS a CP reporty na pravidelnej báze a v rozsahu, ktorý SSŠF 
uzná za vhodné. 

 

Článok 6 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 
1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu troch (3) rokov s možnosťou predĺženia formou 

písomného číslovaného dodatku, ktorý bude podpísaný štatutárnymi zástupcami 
oboch Zmluvných strán. 
 

2. Táto Zmluva môže byť zmenená len po vzájomnej dohode iba formou písomných 
číslovaných dodatkov, ktoré budú podpísané štatutárnymi zástupcami oboch 
Zmluvných strán. 
 

3. K ukončeniu tejto Zmluvy môže dôjsť písomnou výpoveďou ktorejkoľvek Zmluvnej 
strany, a to aj bez uvedenia dôvodu. Výpovedná lehota je jeden mesiac a začína plynúť 
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od prvého dňa kalendárneho mesiaca nasledujúceho po dni doručenia písomnej 
výpovede druhou Zmluvnou stranou. 
 

4. Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, oba s platnosťou originálu. Každá 
Zmluvná strana obdrží jeden (1) rovnopis tejto Zmluvy.  
 

5. Každá zo Zmluvných strán nesie vlastné náklady, ktoré vzniknú v dôsledku uzatvárania 
tejto Zmluvy.  
 

6. Táto Zmluva nadobúda platnosť aj účinnosť v okamihu jej podpisu všetkými Zmluvnými 
stranami. 
 

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu pred jej podpísaním prečítali, že ju 
uzatvárajú slobodne, vážne, zrozumiteľne a určite, bez tiesne a nápadne nevýhodných 
podmienok a na dôkaz súhlasu s jej obsahom a znením pripájajú svoje podpisy.  

 
 
 
 
 
 
V                                      dňa    V                                         dňa  
 
 
 
 
 
 
   Laura Adamkovičová       Igor Ontek 
      prezidentka SSŠF                prezident SKŠF 
 



 

 

Príloha č.1 

Podmienky externého členstva SSŠF 

 
1. Externým členom SSŠF sa môže stať osoba, ktorá študuje študijný program v oblasti 

farmaceutických vied na území Slovenskej republiky, pričom nie je študentom dennej 
formy štúdia na FaF UK v Bratislave. Externým členom SSŠF sa môže stať aj absolvent 
študijného programu farmaceutických vied na území Slovenskej republiky najneskôr 4 
roky po ukončení štúdia, pričom nie je absolvent FaF UK v Bratislave. 
 

2. Pre vznik externého členstva SSŠF je potrebné vyplniť a podpísať prihlášku pre externé 
členstvo SSŠF, ktorá sa nachádza na webe sssf.sk alebo bude poslaná tajomníkom SSŠF 
na požiadanie. 
 

3. Externé členstvo SSŠF nadobúda platnosť overením a spracovaním prihlášky pre 
externé členstvo tajomníkom SSŠF, ktorý potvrdí spracovanie prihlášky uchádzačovi e-
mailovou formou. 
 

4. Uchádzač o externé členstvo, ktorý je členom SKŠF, odovzdá vyplnenú prihlášku 
zodpovednej osobe, ktorú určí SKŠF. SKŠF pošle kópiu danej prihlášky e-mailom 
tajomníkovi SSŠF na adresu tajomnik@sssf.sk najneskôr 30 dní od prijatia danej 
prihlášky. SKŠF je povinný poslať originály daných prihlášok za príslušný akademický 
rok do konca daného akademického roka na adresu SSŠF. 
 

5. Uchádzač o externé členstvo je povinný zaplatiť poplatok za externé členstvo SSŠF 
(ďalej ako: „Poplatok“), ktorý určí Správna rada SSŠF. 
 

6. Uchádzač o externé členstvo SSŠF, ktorý je členom SKŠF, zaplatí Poplatok SKŠF. 
 

7. SKŠF je povinný zaplatiť celkový Poplatok za svojich členov, ktorí si podali prihlášku pre 
externé členstvo SSŠF, za príslušný akademický rok jednorazovým bankovým 
prevodom v prospech účtu SSŠF najneskôr 30 dní po vystavení faktúry od SSŠF za danú 
platbu. 

 
Bankové spojenie SSŠF: 
UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s. 
Číslo účtu: 157 982 10 04 / 1111 
IBAN: SK63 1111 0000 0015 7982 1004 
SWIFT / BIC: UNCRSKBX 
 

8. Správna rada SSŠF si vyhradzuje plné právo odmietnuť prihlášku pre externé členstvo 
SSŠF, a to aj bez uvedenia dôvodu. 
 

9. Externé členstvo SSŠF zaniká: 

a. písomným vyhlásením o vzdaní sa externého členstva SSŠF; písomné vyhlásenie 

sa doručuje do rúk tajomníka SSŠF, 



 

 

b. vylúčením na návrh ktoréhokoľvek člena SSŠF, schváleným Valným 

zhromaždením SSŠF nadpolovičnou väčšinou prítomných členov SSŠF, 

c. vylúčením na návrh Dozornej rady SSŠF schváleným Správnou radou SSŠF 

formou uznesenia; Dozorná rada SSŠF podá návrh na vylúčenie externého člena 

vždy, ak hrubo porušuje stanovy SSŠF alebo poškodzuje dobré meno a záujmy 

SSŠF; externý člen SSŠF má právo odvolať sa Valnému zhromaždeniu SSŠF proti 

uzneseniu Správnej rady SSŠF o vylúčení, 

d. nezložením členského poplatku externého člena SSŠF, 

e. porušením povinností externého člena SSŠF podľa čl. 5, ods. 8 poslednej platnej 

verzie stanov SSŠF. 


